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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS ]

ACORDO GERAL DE COOPERACAO
ENTRE
A REPUBLICA DA ARGENTINA
E A
REPUBLICA POPULAR DE MOCAMBIQUE

A Repiblica da Argentina e a Repiblica Popular de,Mocambiqué a

seguir designadas Partes Contratantes,

CONSIDERANDO o interesse em reforgar os lagos de amizadé,

solidariedade e cooperagdo entre os seus respectivos povos,

REAFIRMANDO a sua firme ades@o aos objectivos e principios da

Carta das Nagaés Unidas,

DESEJANDO promover, desenvolver e reforgar a cooperagdo entre
os dois povos e paises, com base nds principios internacionalmente
reconhecidos de igualdade, beneficio reciproco, respeito’ mituo pela
soberania e integridade territorial, n#o-ingeréncia nos assuntos internos,
e de autodeterminacdoc dos povos na livre escolha de seu sistema

politico-social e de seu processo de desenvolvimento,
ACORDARAM o seguinte:

ARTIGO I
As Partes Contratantes estabelecerdo entre si, numa base de
igualdade, relagdes de cooperaglio econdmica, cientifica, técnica e
cultural.
As formas e condigBes de cooperagdio previstas no nimero
anterior ser&@o objeto de acordos ou programas especiais que concretizar&o o

presente Acordo.

252



Volume 2666, 1-47424

ARTIGO II
As Partes Contratantes convém em que a cooperagdo se concretize
nos campos econdémico, técnico, tecnolégico, cultural, de fermagdo de

pessoal, e em outros que eventualmente venham a ser acordados.

ARTIGO III
As Partes Contratantes concordam em estabelecer uma Comiss&o
Mista para a Cooperagdoc Econbémica, Técnica, Cientifica e Cultural composta
por delegagdes das duas Partes dirigidas por membros a serem designados por

cada uma das Partes Contratantes.

ARTIGO IV
1. A ComissZ@o Mista compete, em especial:

a) acompanhar e dinamizar a execugZio do presente Acordo e de
outros acordos concluidos ou a serem concluidos entre os
dois paises, analisar e propor medidas para ultrapassar as
dificuldades resultantes da sua aplicagdo;

b) submeter propostas aos Governos dos dois paises referentes
aos desenvolvimento das relagBes ecomémicas, cientificas,
técnicas e culturais entre os dois paises. ‘

2. A Comiss3@o Mista adotarda, na sua primeira Vse;séo, o seu

Regulamento Interno.

'ARTIGO V
Quaisquer divergéncias de interpretagdo que possam surgir na
aplicag8@io do presente Acordo ou dos acordos que venham a ser concluidos em
seu desenvolvimento, ser8o resolvidas por mituo consentimento, dentro do
espirito de amizade e cooperagBio, no ambito de Comissdo Mista , sem
prejuizo de outras disposigdes eépeciais a serem incluidas nos respectivos

acordos.
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ARTIGO VI
As modificagSes ao presente Acordo Geral podem ser efectuadas-
por mituo consentimento. Entrar8io em vigor na forma da legislagd@o interna
de cada Parte. A inteng8o para tal modificag8o deverd ser comunicada, por

escrito, a outra Parte Contratante, com pré-aviso de seis meses.

ARTIGO VII
1. 0 presente Acordo serd submetido a ratificagdo, de conformidade
com os procedimentos constitucionais de cada uma das Partes Contratantes.
2. Entrard em vigor na data da Gltima nota através da qual as
Partes se comuniquem reciprocamente que foram cumpridas as disposigdes
referidas no N° 1 deste artigo.
3. Poderd ser denunciado por qualquer das -Partes contratantes,

mediante notificagso com a antecedencia de seis meses.
FEITO em Buenos Aires, aos treinta dias do mé&s de Margo de 1988, em dois

originais, sendo um na lingua portuguesa e outro na lingua espanhola,

fazendo ambos os textos igual fé.

PELA REPUBLICA DA PELA REPUBLICA POPULAR
DE ARGENTINA DE MOCAMBIQUE

A fad
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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION
ENTRE
LA REPUBLICA -ARGENTINA
Y
LA REPUBLICA POPULAR DE MOZAMBIQUE

La Repiblica Argentina y la Repiblica Popular de Mdzambique, en

adelante designadas '"las Partes Contratantes';

CONSIDERANDO el interés en reforzar los lazos de amistad,

solidaridad y cooperacién entre sus respectivos pueblos;

REAFIRMANDO su firme adhesidén a los objetivos y principios de

la Carta de las Naciones Unidas;

DESEANDO promover, desarrollar y reforzar la cooperacidén entre
los dos pueblos y paises, en base a los principios internacionalmente
reconocidos de igualdad, beneficio reciproco, respeto mutuo por 1la
soberania e integridad territorial, no ingerencia en los asuntos internos,
y de autodeterminacién de los pueblos para escoger libremente su sistema

politico-social y su proceso de desarrollo;

ACUERDAN lo siguiente:

ARTICULO I
1. Las Partes Contratantes estableceran entre si, sobre la base
de la igualdad, relaciones de cooperacién econdémica, cientifica, técnica y
cultural.
2. Lag formas y condiciones de la cooperacidn previstas en el

punto anterior serédn objeto de acuerdos O programas especiales que
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